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　　　　　　　　　　　　　　この課の重要なポイントは「補語人称代名詞の使い方」です 

補語人称代名詞とは、既に学習した「主語人称代名詞」が動詞の主語を表すのに対し、

直接・間接の目的語を表すものです。人称代名詞でない場合は、目的語代名詞となります

１．直接補語人称代名詞　（直接目的語：一般に日本語としては「～を」にあたる）

　　　 *英語ではme, you, them, it などにあたるものですが、直接補語人称代名詞（目的語代名詞）　

　　　　　は動詞の前におきます。

　　　　先に英語と日本語との違いを見てみましょう。　　　　

 

 I buy it. 私は-それを-買う (Io) lo compro.

They see me. 彼らは-私を-見る （Loro) mi vedono.

主語＋述語＋目的語 主語＋目的語＋述語 主語＋目的語＋述語

上で見るように　補語人称（目的語）代名詞を使った場合、イタリア語の文の並び方は日本語と同じです。

　　①直接補語人称代名詞（直接目的語代名詞）の形　　　

一人称 mi 私を ci 私達を

二人称 ti 君を vi 君たちを

lo 彼を（それを【男性形】） li 彼らを（それらを【男性形】）

la 彼女を（それを【女性形】） le 彼女らを（それらを【女性形】）

貴方を Li 貴方達を

Le 貴女達を

     ②例） （人称代名詞直接目的語） （補語人称代名詞代名詞を使って）

Marioを探す　

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　Cerco Mario. Marioを代名詞に置き換えると →　　　Lo cerco.

このように、Marioの目的語代名詞"lo"が動詞の前に置かれる。

　　　　　　　　Mariaを呼ぶ(=電話する） →　　彼女を呼ぶ

　　　　　　　 Chiamo Maria. 　　　　　　 　　 →　　La chiamo.

私達はビール（直接目的語）を飲む　　　　→　　　　私達はそれを飲む

　　　　　　　 Beviamo la birra. 　　　　　　　　　　　　→　　La beviamo.
　 　

マリオを知ってますか　　　　　　　　　　　　　　　　ハイ、知っています

　　　 　　　　 Conosci Mario ? 　　　　　　　　　　→　　Sì, lo conosco.

パオラを知ってますか　　　　　　　　　　　　　　　　ハイ、知ってます

　　　　　　　　 Conosci Paola ? 　　　　　　　　　　→　　Sì, la conosco.

三人称

La

英語 日本語 イタリア語

単数形 複数形


